
Глава 51: Забрать его в день тайфуна

Жители деревни всегда болтали громко, но с другой стороны, они считали, что Ли Хунмэй и
двое других — женщины, поэтому их легко запугать, и в данном случае они даже не понижали
голоса, сплетничая за спиной у других. Ли Хунмэй и Е Сяосянь все это слышали.

Сяо Баожу была молода и не так нахальна. Каждый раз, когда она слышала, как другие говорят
о ее семье, ей становилось так стыдно, что она была готова сквозь землю провалиться.

Ли Хунмэй не хотела слушать чужие сплетни, более того, она могла справиться со сплетнями о
себе, но не о сыне и невестке.

Она уже собиралась опустить свою тележку, чтобы возразить им, когда Е Сяосянь, стоявшая
позади Ли Хунмэй, остановила ее: "Ма, не опускайся до их уровня. Это не принесет нам
никакой пользы, даже если мы выиграем".

Ли Хунмэй повернулась лицом к Е Сяосянь: "Но они говорят о тебе. Разве тебе не нужно
думать о своей репутации?"

"Мы зарабатываем свою репутацию, полагаясь на свои способности, а не споря с ними. Если
мы опустимся до споров с ними, то будем ничуть не лучше!"

От слов Е Сяосянь Ли Хунмэй стало намного легче.

"Малышка Е, ты права. Так что давай просто проигнорируем их и позволим им говорить то, что
они хотят. Нас не волнуют такие мелочи!"

Как только она закончила говорить, Ли Хунмэй издала звук "плевка" в сторону соседей: "Мы
даже не удосужились поговорить с вами!"

Е Сяосянь: "..."

...

Незадолго до их возвращения домой небо заволокли темные тучи, и через долю секунды
хлынул моросящий дождь, а ветер дул все сильнее и сильнее.

Цинхэ — южная деревня, но хотя она и не находится на берегу моря, иногда здесь все же
бывают тайфуны. Тайфун яростно приближался, и маленькие деревья в деревне колебались под
порывами ветра, который проносился через дома, снося черепицы.



Как только Ли Хунмэй и Е Сяосянь добрались до дома, они поспешили закрыть окна и двери.

Видя, что дождь усиливается, Ли Хунмэй сказала: "Маленькая Е, Баошань должен скоро
вернуться домой. Я думаю, он не взял с собой зонтик или что-нибудь подобное".

"Тогда я его заберу!" — на самом деле Е Сяосянь подумала о Сяо Баошане, как только пришел
тайфун. Она начала беспокоиться о нем, когда поняла, что у него нет зонтика.

Как только Ли Хунмэй сказала это, Е Сяосянь поспешно взяла плащ и единственный зонтик,
который у них был, и выбежала на улицу.

Ли Хунмэй тут же выбежала за ней и закричала: "Маленькая Е, будь осторожна!"

Но ее голос был поглощен ветром и дождем.

"Малышке Е очень нравится наш Баошань!" — пробормотала Ли Хунмэй.

Е Сяосянь не понимала опасности тайфуна, пока не убежала далеко. Она была худенькой, и
ветер чуть не сдул ее с ног.

Когда налетел тайфун, все жители деревни попрятались по домам. Дождь и ветер были
сильными, и ее зрение стало затуманиваться. Она почти ничего не видела, кроме ветра и
дождя. Все дороги в деревне были сделаны из земли, которая размокала каждый раз, когда
шел дождь, и ее обувь уже покрылась грязью.

У входа в деревню ситуация была еще хуже. Е Сяосянь промокла, простояв под ветром и
дождем совсем недолго. После дождя температура понизилась, к тому же все ее тело было
пропитано дождем, поэтому она начала дрожать.

Она не знала, почему Сяо Баошань до сих пор не вернулся домой и когда он вернется. Она
понимала, что если просто стоять и ждать, то ничего хорошего не выйдет.

Она не знала, почему так импульсивно выбежала из дома!

Она подождала еще немного, но Сяо Баошань все не возвращался, и ее начало трясти.

Неужели она простудится?

Было уже поздно, и если потемнеет, она не сможет найти дорогу назад.

Ее разум говорил ей об этом, но ее тело не делало того же. Она просто ждала, ждала и не



собиралась уходить, пока не увидит Сяо Баошаня.

Она подождала еще немного и, наконец, увидела, как в ливне появилась высокая фигура.

Это Сяо Баошань!

http://tl.rulate.ru/book/34060/1686925


